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La flotte francaise de plaisance en 2008

905000 navires immatriculés
680000 navires a moteur
188000 navires a voile
37400 autres

58% - longueur <5 m
37%-50 | ongd@mr <
5%-1 ongueldm O

23410 nouvelles immatriculations en 2008
17200 navires a moteur
3740 navires a voile
2740 autres
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Fondements réglementaires

Décret n° 84-810 du 30 aolt 1984 modifié

Navire de charge
tout navire autre qu'un navire a passagers, un navire de péche ou un navire de plaisance.

Navire a passagers
tout navire qui transporte plus de douze passagers. Sont exclus de cette définition les navires
a voile qui ne transportent pas plus de trente personnes.

Navire de plaisance

Navire a usage personnel
tout navire utilisé a titre privé par son propriétaire, un locataire qui en al 6 ent i [r
disposition ou un emprunteur a titre gratuit, pour une navigation touristique ou sportive.

Navire de formation

tout navire utilisé dans le cadre des activités :

0 d O wantre nautique ou subaquatique soumis aux dispositions de la loi n°84-610 du
16 juillet 1984 relative a l'organisation et a la promotion des activités physiques et
sportives ;

0 d 6 uécrae ou d 6 wantre de formation visant al 6 o b t den titresgparmettant la
conduite des navires de plaisance.

Navire a utilisation collective (NUC)

tout navire n 6 e n fpas damd la définition du

navire a passagers sur lequel sont embarquées a titre onéreux, sous la responsabilité
du propriétaire, de son représentant ou de son préposé, lui-méme embarqué, des
personnes effectuant une navigation touristique ou sportive.
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Réglementation « plaisance » (avant 1998)

Navires a usage Navires a utilisation Navires de Navires
personnel ou de collective compétion traditionnels
formation

24 m
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Réglementation « plaisance » (de 1998 a 2008)

Navires a usage Navires a utilisation Navires de Navires
personnel ou de collective compétion traditionnels
formation

24 m

10 m

2,5m
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Réglementation « plaisance » (depuis 2008)

Navires a usage Navires a Navires de Navires
personnel ou de utilisation compétion traditionnels
formation collective

2‘fmlllII
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Réglementation « plaisance » (depuis 2008)

Navires a usage Navires a Navires de Navires
personnel ou de utilisation compétion traditionnels
formation collective

24mlllII
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Directive 94/25 CE

Les navires marques « CE » (
modifiée 2003/44 CE ,

relative a la mise sur le marché des bateaux de
pl al sance et des pl <ces e




Transposition

Pas applicable Applicable
en tant que telle Cbest notre r ®f®

| Ministére
de I'Ecologie, de I'tnergie, C ESA M
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et de 'Aménagement
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Champ doappl i aQC | on

Lorsqu'ils sont vendus séparément et désignés pour un usage en plaisance

Bateaux et VNM
(méme partiellement achevés)

Moteurs

Réservoirs ’H Hublots et
de combustible ‘{ " panneaux préfabriqués

&{Q Appareils

a gouverner

Equipements antidéflagrants pour moteurs
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2.5 m 4m
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Excl us du

Hydrocycles
(pédalos)

-

" §

=1
-

Planches Sous-marins Canoés et kayaks Aéroglisseurs

P
Vapeurs (

: Jouets Constructions amateur
Conception avant 1350 aquatiques (sauf si revente avant 5 ans)

Vendredi 10 septembre - Cannes



Mise sur le marcheé

Le produit doit étre conforme lors de la premiere mise sur le marché
de la plaisance.

Donc, venant d'un pays tiers : tout produit visé, NEUF ou D'OCCASION,
guelle que soit sa date de fabrication !
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Mise sur le marcheé

Le produit doit étre conforme lors de la premiere mise sur le marché
de la plaisance.

Reconversion dobébusage

Navire de péche _
ou de commerce Plaisance

| Ministére
de I'Ecologie, de I'tnergie,
du Développement durable C E SA M

etde I'Am nt
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Exigences essentielles de securité

. EXigences générales
. Categories de conception
s Mesurage des bateaux
« ldentification du bateau
« Plague constructeur
s Manuel du propriétaire
« Deéclaration écrite de conformité
« Dossier technique

« Exi gences relatives ° |1 6int®grit®

construction

i Structur e, stabilit®, fl ottabi

« Caract®ristiques concernant |

« EXigences relatives aux équipements et a leur installation

i« Circuits dobéali mentati on, r ®s er voli

«  Circuits électriques
« Appareils a gaz

s« Protection contre | 6incendi
« Feux de navigation, etcé
=N « EXxigences environnementales

it P . Emissions gazeuses
T . Emissions sonores

Ministére

de I'Ecologie, de I'nergie,

dDéveIpp ld able
agem

e

t ®,

ma n L
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Marquage CE =respect des exigences essentielles de sécurite c €

Conception
et construction i

Emissions
gazeuses

Emissions
sonores
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Le principe général de conformité CE

Exigences essentielles
de sécurité (EES)
de la directive

Ministére
de I'Ecologie, de I'tnergie, CESAM
. " Vendredi 10 septembre - Cannes



Le principe général de conformité CE

Exigences essentielles
de sécurité (EES)
de la directive

7

Autre
aférentiel
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Les catégories de conception

A T « En haute mer » : bateaux concus pour de grands voyages au cours
desquels le vent peut dépasser la force 8 (sur I'échelle de Beaufort) et les
vagues une hauteur significative de 4 metres, sous réserve toutefois des
conditions exceptionnelles, et pour lesquels ces bateaux sont, dans une large
mesure, autosuffisants.

B i « Au large » : bateaux concus pour des voyages au large des cotes au
cours desquels les vents peuvent atteindre la force 8 et les vagues une
hauteur significative jusqu'a 4 metres.

C 1 « A proximité de la cote » : bateaux congus pour des voyages a proximité
des cotes et dans les grandes baies, de grands estuaires, lacs et rivieres, au
cours desquels les vents peuvent atteindre la force 6 et les vagues une
hauteur significative jusqu'a 2 metres.

D1 « En eaux protégées » : bateaux congus pour des voyages dans des eaux
cOtieres protégées, des baies de petite dimension, des petits lacs, rivieres et
canaux, au cours desquels le vent peut atteindre la force 4 et les vagues une
hauteur significative jusqu'a 0,3 metre, avec des vagues occasionnelles,
causées par exemple par des bateaux de passage, d'une hauteur maximale

E 3 de 0,5 metre.

Liberté + Egalité « Fraternité
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NF EN ISO 8666 : données principales

Longueur maximale (Lyax) Longueur de coque (L,,)

Max | L Mas |

Ly Ly |
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NF EN ISO 10087 : identification du bateau

Exemple de CIN: NL-HXABTAZIGE06

Annda modile

Mols de constructlon

7

i'

Code du constructeur

Il

NL-HXABTA33G506

Code du pays

Numéro de sére

Arnée de construction

Tableau 1 — Codes représentant le mois de construction

hoi= Code Mo = Code
Janwier A Juillet G
F érier B Aoiit H
hdars [ Septembre |
Auril L Oictobre J
Mai E Hovembre k
Juin F [ ézembre L

E,
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La plague du constructeur

Chantler ABC

c

Mazx, ' 4

Max, ' * Iil =500 kg

CE XXX

Chantler ABC

Max, ' 4

Max, ' + 'il + 1 =20 kg

CE XXX

| Ministére
de I'Ecologie, de I'tnergie,
du Développement durable C E SA M
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Le manuel du propriétaire

Extrait de la norme NF EN ISO 10240 : manuel du propriétaire

Tableau 1 — D egrés de danger et etiguettes de sécurité comespondantes

Indique fexistence d'un risque intrinséque edréme pouvant donner une probabilité élevée de
OAHGER o .y . D o :
deces ou de blessure irréparable si des précautions approprices nesont pas prises.

AVERTISSEMENT | INdiue Tedstence dun rique pouvart entrainer des blassures ou le décés =i des précadtions
appropriéas ne sontpas prises.

Indique un rappel des pratiques de sécurité ou atbire |'attention sur des pratiques dangereuses
ATTENTION pouvant causer des blessures aux personnes oo des dommages au bateau ou 3 ses
composants ou 3 lenvironnement.

4.1 Informations requises

Le manuel du proprigtaire dott fournic les informations nécessaires pour une uilisation sire du bateau et de
ses Equipem ents et systémes, com pte tenu du respect nécessaire de 'environnement.

Cez informations n'ont pas hesoin dinclure les inform stionz concernant l'ertretien du bateau autres que les

verifications de routine devant étre effeduées pour Itilisstion du bateau. Le manuel du propriétaie peut
contenir un récapitulstif des action= 8 entreprendre avant Mutilization du beteau,

4.2 Format

Le manuel du proprigtaire doft &tre fourni sous forme papier dans une langue acceptable ou requise dans |e
pays ol il ed prés d'utilizer 12 bateau. || peut &tre muttilingue.
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La déclaration écrite de conformité

Déclaration écrite de conformité
Directive 94/25 CE

Fabricant: GREENWOOD vyard Nom, dénomination sociale et adresse
9950 Jeronimo road i Irvine i CA - USA du fabricant

Mandataire: GRENWOOD Europe Nom, dénomination sociale et adresse
Sandweiler - Luxemboug du mandataire

Produit: CCN modele OPEN 16, vedette o _
non-pontée en polyester Description du produit

N° de série: 12345

Références aux normes harmonisées
Normes EN/ISO 12215, 12217-2, 11105, pertinentes utilisées ou les références aux
11591, 11592, 11812, 14946, 28848, 8849. spécifications par rapport auxquelles la
conformité est déclarée

Georges PRUDENT Idendification du signataire ayant recu pouvoir

chef du service qualité Greenwood Europe pour engager le fabricant ou son mandataire
le 12/06/2007

Le cas échéant :

Signé la référence des autres directives appliquées
PRUDENT -l a r®f ®rence de | 6attesta
-l e nom de | 6organi sme not
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Les ®] ®ments de conf

Plague constructeur

O
Déclaration écrit
q: de conformité
-7 e C€

Manuel du
propriétaire

N° CIN

FR-XXX 12345 D707

| Ministére
de I'Ecologie, de I'tnergie,
du Développement durable C E SA M
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Vérification de conformiteé

CatégoriesAet B

Catégorie C et
respect NF EN
ISO 12217

Catégorie C et
non respect NF
EN ISO 12217

Catégorie D

Vendredi 10 septembre

2,5m

12 m

24 m

Abis
B+C,D,EouF
G

H

B+C,D,EouF
G
H

A, Abis
B+C,D,EouF
G

H

Abis
B+C,D,EouF
G

H

B+C,D,EouF
G
H

A, Abis
B+C,D,EouF
G

H

- Cannes



Evaluation et vérification de conformité

Les modules de vérification

Module A : contrble interne de la fabrication

Module Abis : contréle interne de la fabrication complété par
des essais

Module B + : examen NCE de type
C : conformité au type
D : assurance de la qualité de la production
F : vérification du produit
Module G : v®rification ° | O6unit®
Module H : assurance qualité complete
Module E : assurance qualité des produits

PCA : évaluation post construction

Vendredi 10 septembre - Cannes



Les oragnhismes notifies

NOTIFIED BODY Authorized to pecform confo rmity assessment for:
Mame

KModule {relevant A
acdress Products'scope adule {ce nnex }

disting uis hi :
"En"uiﬁ[“""”“““““"’]IAaMJ eviD | Do [EcvD| Foo | com |mean | poar

Crerrnanise ber Llogpd FRecreabonal craft

el [art. 11021 (5)] X X X X X X X
Vorsetzan 35
C-dM5% Harcbur e
Farrany Peronal watsr it
" X X X X X X X
[art. 1.1 a0 (i)
L1110
X
Tel: +45.40 351450 % %
Faxe: +48.40. 36145200
2 Ieil GLL)
Jesdofficaiie]- moup.com
X X
L1.08) (i3]
Moiseemizaore | [Pl oy
[att. 1102, | X pmmiemmim ey X X
() fiaa] | el

4
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Les navires exclus du marguage
« CE » \




Réglementation « plaisance » (depuis 2008)

Navires a usage Navires a Navires de Navires
personnel ou de utilisation compétion traditionnels
formation collective

24mlllII
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Division 240

Navires de plaisance
a usage personnel et de formation,
de longueur de coque inférieure a 24 metres




Un nouveau cadre reglementaire

DIVIS 224 ==p Division 240

15 avril 2008




Le découpage physigue du document

de I'Ecologie, de I'tnergie,
du Développement durable C E SA M
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Lachapitre2s 0appl 1 qu

e

Pédalos Sous-marins Hydropteres

R

Canoés et kayaks Aéroglisseurs Constructions amateur
(sauf si revente avant 5 ans)
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Lachapitre3s o0appl i gueeée

C€

Hydoptéres Hydrocycles Sous-marins

<l
Canoés et kayaks

Planches

N
Constructions amateur

Aéroglisseurs |
(sauf si revente avant 5 ans)

Vapeurs

Engins de
plage et
jouets
aquatiques

Vendredi - Cannes

10 septembre




Taille des navires

24 m

O | I l Au dela de 24 m, c'est la

division 242 qui s'appliguera.

Vendredi 10 septembre - Cannes



onformité de
nception avant la
ISe en service

C€

Décret n°96-611

Conditions
d'utilisation apres
mise en service
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onformité de
nception avant la
ISe en service

CE

Déclaration
écrite de
conformité
pour le navire

Conditions
d'utilisation apres
mise en service
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Application de la
division 240

Déclaration
hors-CE

E,
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Chapitre 2 : exigences relatives aux navi S

Un référentiel technique accessible a tous ;

Categories de conception ;

Identification des navires ;

Plaque signalétique ;

Manuel du propriétaire ;

D®cl aration ®crite de conformit®

Dossier technique.

| Ministére
de I'Ecologie, de I'tnergie,
du Développement durable C E SA M
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Chapitre 3 : Les conditions doutilisatio

un découpage de zones de navigation harmonisé
pour toutes les embarcations ;

un régime pour les annexes ;

I'extension de la zone de navigation des plus petites
embarcations ;

la possibilité de choisir de nouveaux materiels et de
les combiner ;

Une dérogation spécifique aux manifestations
nautiques ;

un régime adapté aux centres de formation Jeunesse
et Sports.

| Ministére
de I'Ecologie, de I'tnergie,
du Développement durable C E SA M
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Planches
& kites

Kayaks non-
autovideurs

E,
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Le matériel a embarquer

Dotation

E 3 basique

Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

300 m / cbte 2 milles d'un abri 6 milles d'un abri
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L'equipement individuel de flottabilité

Basique

Aides a la
flottabilité 50 N

Gilets de Brassieres de
sauvetage 100 N sauvetage 150 N

Ma r quaCVEe

0 101/01/2011)

Mlmstlére .
de I'cologie, de I'Energie,
E toﬁ;:emeenl;:l’rgllnele CESAM
ent .
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Le dispositif de repérage et d'assistance pour personne tombée a la mer

Pas obligatoire

REPUBLIQUE FRANGAISE

| Ministére
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L'equipement individuel de flottabilité

Principe d'équivalence :
1 combinaison de protection portee

vaut

1 meilleur équipement rangé dans les coffres




L'equipement individuel de flottabilité

_ Cotier | [ Hauturier |
=
A

Basique

Protection thermique Combinaison avec Combina
portée, flottabilité flottabilité 50 N " om!| '”%2%‘8 e
S positive quelconque intrinséque ou ajoutée Immersion

Ministére
de I'tcologie, de I'tnergie,
du Développement durable C E SA M
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L'equipement individuel de flottabilité

Principe d'equivalence :

1 equipement porté
avec moyen lumineux

vaut

1 bouée de sauvetage + feu a retournement

Ministére
de I'Ecologie, de I'tnergie, CESAM
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La dotation pour I'hnomme a la mer

Basique

@

_ Dispositif de

lumineux portés

e CESAM
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La VHF / ASN comme substitut des fusées et des fumigenes

E ,
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Cas d'une planche a voile
au dela de 300 m / coOte

Basique

Moyen lumineux

Aide a la
flottabilité 50 N

Vendredi 10 septembre - Cannes



Cas d'une planche a voile
au dela de 300 m / coOte

Basique

Q@?

Moyen de
repérage
lumineux

Protection thermique
portée, flottabilité
positive quelconque

Ministére
de I'cologie, de I'Energie,
ju Développement durable CESAM

Vendredi 10 septembre - Cannes



Basique

Moyen lumineux

Aides a la
flottabilité 50 N

Moyen de
remorquage

Vendredi 10 septembre - Cannes



Cas d'un semi-rigide

Basique

Aides a la
flottabilité 50 N

O Ml e

Moyen
lumineux

4

Ecope si pas de
pompe d'origine

Mouillage

Moyen de remorquage

s Extincteur si P > 120 kW, ou
; | VOIr préconisations constructeur

de I'tcologie, de I'tnergie,
du Développement durable C E SA M
agement

Vendredi 10 septembre - Cannes

et de |'Aménage



Cas d'un KAYAK

e

Compas isoers ~ MOyen sonore

conforme aux exigences de
22425?103160” ISO I'annexe 11l du réglement
' international pour prévenir les
abordages en mer

3 feux a main

Aides a la
flottabilité 50 N

Miroir de - Moyen de
signalisation repérage
lumineux

REPUBLIQUE FRANGAISE

| Ministére

de I'Ecologie, de I'tnergie,
du Développement durable C E SA M
et de 'Aménagement

du terrioie Vendredi 10 septembre




Gilets de

etage 100 N

Aides 50 N
acceptées
jusqu'au

01/01/2010

E ,
=,
iberté « Egalité « Fraternité

Liberté  Egali ernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

‘ l
Ministére
de I'Ecologie, de I'nergie,
dDéveIpp ld able
nagemes

CESAM
Vendredi

10 septembre

Cas d'un semi-rigide

<=

Compas isoe13

ou 1SO103160u ISO
14227;

3 feux a main

abordages en mer

Mouillage
complet

P

4

Ecope si pas de
pompe d'origine

Extincteur si P > 120
kW, ou voir
préconisations
constructeur

- Cannes

'—b'

Moyen sonore

conforme aux exigences de
l'annexe Il du réglement
international pour prévenir les

Moyen de
repérage
lumineux

Miroir de
signalisation

SXXwy

A




Cas d'une vedette de 8 m

"'U'

Moyen sonore

conforme aux exigences de
I'annexe Il du reglement
international pour prévenir les
abordages en mer

Compas isoe13

ou ISO103160u ISO
14227;

3 feux a main

Moyen de
repérage

Miroir de lumineux

signalisation

Gilets de _ b i _
sauvetage 100 N MOU'”?gte 'iﬂ
- comple -
gffjpfgezl Extincteur machine + 'i
jusqu'au aména_g_ements
01/01/2010 (cuisine)

yb\\x#‘{.‘::\gsm\
W\\?&" :g‘\-\w{'\ )
s W’ Q\‘-\\ "*‘ WX

E ,
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iberté « Egalité « Fraternité

Dispositif repérage +
assistance HLM

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Moyen de remorquage

Ministére

de I'Ecologie, de I'nergie,
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nagemes

CESAM
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i Cas d'un voilier

E,
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| Ministére
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REPUBLIQUE

Ministére

Cas optimal pour un voilier

de I'tcologie, de I'tnergie,
du Développement durable
et de I'Aménagement

du territoire

10 septembre



Radeau(x) de sauvetage

Un ou plusieurs radeau(x) ou annexe(s) de
sauvetage adapte(s) :
rau nombre de personnes a bord ;

»a la navigation pratiquée.

Radeaux classe |l et V (anciens radeaux)
spériodicité de révision : 3 ans
spéremption : 15 ans

Annexes de sauvetage - classe IV
saucun produit correspondant actuellement sur le marché

Radeaux 1SO 9650

apériodicité de revision et péremption définie par le constructeur
averification de conformité par un organisme notifié

asuivi de fabrication par BV

Type Il Type | Groupe Armement

A : utilisation entre || > 24 h
-15°et + 65°C avec <24 h

double fond
isolant Grab bag

B : utilisation
entre 0°et + 65°C
avec simple fond

E,
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REPUBLIQUE FRANGAISE

| Ministére
de I'tcologie, de I'tnergie,
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Le régime des annexes

LIMITE DE
NAVIGATION :
300 m / abri, le
navire porteur
étant considéré
comme un abri.

abri

SECURITE:
équipement de
flottabilité +
moyen lumineux
au dela de 300
m/ cote

Vendredi 10 septembre

300 m / cote

- Cannes

SECURITE: rien
al 300 m/ cote




ANNEXE 240.4.4
Registre de vérificarion spéciale

Matériel d'wrmement et de séouricé

. tenue dobébun registre de v®rfcj i

Nem du A ——
]mmirl:nllthl 0l
Fropriéinine ——
{cachet ¢k I"orpanisme) Eiai des
hclinig T Fommaion O Locaian Eanal mafpen e Arant
Armement O Hasigque O Ciler O Haniisr Estal coupe-ciccait de
Esta mopens) de rep. lumirerx
La vérification engage la responsabiliié du propridtaire du navire. Eial dispasidfd'ass! chement
Les documents justificatifs doivent &ire joinis au regisire, “ulicht: moyeair) lutle icendie
L2z rubriques : awtres points vérifids el auires actions permetiznt de compléter la vérification Eiai disposiilde
requize, en fonction de: caractéristiques particulidres du navire. Chtierk =
Lzs modules de werification pris 20 comptz correspondsnt aux cendition: d'utilisaticn Esta du daposilif persame fombés &
maximales du navire : I'=au
Va3 e A main
gl s re basdque Rghire odiler Regkire haulurier Etal mirair de sl
Cogue =l comiractiog Reacquis Raquis Raquis Esuis VHE | GFE
ArmEmen; Raguis Raguis Raquit Ligne de mioudlag: 3 pots
Couveraail Raquis Raquis Rsquit Panillcn natiooal
Frapulsiog Rz Rz Raquir Estal compas magn tque
Mouillags Feoguis Rioquis Caries masioes de 1 zoos
e L =C Valicit? pharmacie da bard
men| dor i E E
Asséchemest Rsquis Humuturier
Gaz i Eleciricitt Raquis Eigi des hacnnis
Wi 3 fasdes 4 paraciuiz
Cespue et carestroction alilnE 2
Virifeatioms Diala ‘Dbwervatiom Mairisl pour lamavigation
Tropaciion visesle evidneome coque & Jowaal & bond
B Sysime g racephica métcrclogigee
e il Mioyens de sumelipe collecls < (R i el (e
Fonctomes meat panmeanys ) & mbloijs
Rusizan clasez [ Faisance
Inisanin litisen cog 1 -
Elal davisnziie moariizps Fosdzan classe ¥ Flatnce
Efal tine{y) o' amarage Fuizan EXf50 5650
Lisiilie? plogne sipnaeii Suane G LaIvengs
O oM e Rt passs -Cagque ) ks mik ériely de sécurlis
Fonciame meat vanne's)
Anires points vérifies |
Arony Daka Dikall e |'inlermenton
Candnage
CRREGE TERE A ) Actiony Dol Didall de TMotermenton
Passe.coqie ‘Enirslisn quip ] eljsl
Vanne{s) machineix} 2} phanmacis
Vanneis) amémgemeaty) inifisuns) Mise b jour coriefs) marineys )
Eianc RAE pannzanx) & hubleos) Visile péviodique de chiadue radean Cnisne Wil
Antres acilons RSN S8 DD W REAPOT O iRl
Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Ministére

de I'tcologie, de I'tnergie, C E SA M

du Développement durable

et de I'Aménagement

dterioie Vendredi 10 septembre - Cannes




Chapitre 4 : dispositions applicables aux navires de formation
ou destinés a la location

embarquement de matériel complémentaire pour les
navires destinés ala location

— un moyen de positionnement électronique par satellites ou stations terrestres ;

— un sondeur électronique ;

— un plan affiché indiquant la localisation du matériel de sécurité ;

— un document regroupant les instructions de mise en cuvre des dispositifs d asseéchement et de protection
contre |’incendie.
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| Ministére
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Réglementation « plaisance » (depuis 2008)

Navires a usage Navires a Navires de Navires
personnel ou de utilisation compétion traditionnels
formation collective
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Division 243

Navires de plaisance de compétition
ou experimentaux




Principes généraux

chantiers et skippers) d 6 o p t ilears reaherches sans
brider] 61 nnovati on

h La conformité aux reglesd 6 a s s i gunfeamnctbard
ainsi que les criteres de délivrance et de renouvellement

du certificat national de franc-bord sont notablement
simplifiés. En contrepartie, les capacités de surveillance
des installations a risque (détections d 6 av arlase s
moyens de radiocommunication et de sauvetage sont
renforceés.

h Dispositif permettant aux professionnels (architectes, \(
)

Mlmstlére .
de Itcologie, de IEnergie,
E toﬁ;:emeenl;:l’rgllnele CESAM
t -
" Vendredi 10 septembre - Cannes



Champ doapphk43cati o

designés comme tel par son constructeur, et mis en service :

. Soit pour participer aux compétitions d 6 u méderation sportive
reconnue par le ministere chargé des sports, ainsi qu 6 a u
entrainements prealables ;

. soit en tant que prototype de sport, ¢ 0 eaglite un navire
exclusivement concu pour la compétition n 6 e n tpasadant le cas
précédent, et qui est exploité dans les conditions particulieres
prévues par la présente division.

a Navires de plaisance expérimentaux

a Navires de plaisance exclusivement concus pour la compétition, (

E ,
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| Ministére
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Procédure de mise en service

L,<24m L, 024 m

D®pl1t doéun doss| P®pitechdmumuckos|si er e

) o, aupres de la MNP
_Déclaration écrite de
conformité Examen et avis de la CNSNP

.Approbation par le Ministre

a&@Accuse réception & Immatriculation

=9 aelmmatriculation & Visite de mise en service

REPUBLIQUE FRANGAISE

| Mmistlére .
de I'kcologie, de I' ie,
d: Défl‘,eﬁ;:emeenl '\::r?:lbele C E SA M
lagement .
Vendredi 10 septembre - Cannes

et de 'Aménaget



ANNEXE 243-1.A2

Déclaration de conformité d’un navire de plaisance destiné a la compétition ou expérimental
construit conformément aux dispositions de la division 243
du réglement relatif a la sécurité des navires

Loi n® 83-581 du 5 juillet 1983, modifide, sur la sauvegarde de la vie humaine en mer, I’habitabilité & bord des navires et la
prévention de la pollution.

Décret n” 84-810 du 4 juillet 1984 modifié, relatif a la sauvegarde de la vie humaine en mer, I"habitabilité a bord des navires
et la prévention de la pollution.

Division 243 du réglement annexé a Iarrété du 23 novembre 1987 modifié, relatif a la sécurité des navires.

Je soussigné(e) :

01 M. / Mme / Mlle

02née) le / / (03) &

04 résidant a :

05 Ofabricant identifié en tant que professionnel avec raison sociale 06 [0 mandataire du fabricant

o7 O agissant au nom de ’entreprise dont la raison sociale et I’adresse sont :

08 O constructeur amateur, ou personne autre que le constructeur, et ayant réalisé des modifications

que le navire dont le numéro d’idenfification est (09)|:| |:|' |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:| |:|

et répondant a la description suivante :

10 O navire exclusivement destiné a la compétition 110 navire expérimental

12 Désignation du modele ou du plan :

13 Date de conception du modéle ou du plan : 14 Date de début de construction : / /
Propulsion principale : 15 O voilier 1600 non-voilier 17 Oénergie humaine

18 Puissance max. : kW 19 Surface de la voilure : m?

20 Longueur de coque : m 21 Bau maximum : m

22 Nombre maximum de personnes embarquées :

23 ayant subi des modifications concernant :

2¢O longueur de coque 250 déplacement lege 260 nombre de personnes max.

est conforme aux dispositions de la division 243 en vigueur.

E , 27 Signature du déclarant :

Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
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Réglementation « plaisance » (depuis 2008)

Navires a usage Navires a Navires de Navires
personnel ou de utilisation compétion traditionnels
formation collective
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Division 244




Champ doapp2ddcati on

a Navires traditionnels a usage personnel ou usage de formation,
qguelle que soit leur longueur de coque

Qu 6 a pPank haeire traditionnel »?
soit un navire, quelle que soit sa longueur de coque, congu avant 1950 ;
soit un navire de longueur de coque égale ou supérieure a 24 m, concu avant 1965.

Qu Gsidla g descsnstructions d 6 ® p oeq éta ou restaurees, ou les répliques neuves de
celles-ci, ¢ 0 eadlite realisées essentiellement avec des matériaux analogues a la
conception originale. Pour ces répliques, des procédés modermnes d 6 as s e mpil age
peuvent néanmoins miseni uvr e
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Procédure de mise en service

a Reconnaissance préalable du caractere historique du projet

L,<24m
D®pl1t doéun doss| P®pitechdmumuckos|si er e
aupres de la MNP aupres de la MNP
Déclaration écrite de .Examen et avis de la CNSNP
conformité

.Approbation par le Ministre

a&@Accuse réception & Immatriculation
almmatriculation & Visite de mise en service
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